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                                                Пояснительная записка 

Статус документа 

Программа по русскому языку составлена на основе федерального компонента 

государственного стандарта основного общего образования  и примерной програмы 

основного общего образования.  

Программа выполняет две основные функции. 

Информационно-методическая функция позволяет всем участникам образовательного 

процесса получить представления о целях, содержании, общей стратегии обучения, 

воспитания и развития учащихся средствами данного учебного предмета.  

Организационно-планирующая функция предусматривает выделение этапов обучения, 

структурирование учебного материала, определение его количественных и качественных 

характеристик на каждом из этапов, в том числе для содержательного наполнения 

промежуточной аттестации учащихся.  

Структура документа 
 Программа по русскому языку включает три раздела: пояснительную записку; основное 

содержание тем с распределением учебных часов по разделам курса; требования к уровню 

подготовки выпускников. 

 

 Общая характеристика учебного предмета 
     Язык – по своей специфике и социальной значимости – явление уникальное: он 

является средством общения и формой передачи информации, средством хранения и 

усвоения знаний, частью духовной культуры русского народа, средством приобщения к 

богатствам русской культуры и литературы. Русский язык – государственный язык 

Российской Федерации, средство межнационального общения и консолидации народов 

России. Владение родным языком, умение общаться, добиваться успеха в процессе 

коммуникации являются теми характеристиками личности, которые во многом 

определяют достижения человека практически во всех областях жизни, способствуют его 

социальной адаптации к изменяющимся условиям современного мира. В системе 

школьного образования учебный предмет «Русский язык» занимает особое место: 

является не только объектом изучения, но и средством обучения. Как средство познания 

действительности русский язык обеспечивает развитие интеллектуальных и творческих 

способностей ребенка, развивает его абстрактное мышление, память и воображение, 

формирует навыки самостоятельной учебной деятельности, самообразования и 

самореализации личности. Будучи формой хранения и усвоения различных знаний, 

русский язык неразрывно связан со всеми школьными предметами и влияет на качество 

усвоения всех других школьных предметов, а в перспективе способствует овладению 

будущей профессией.  

     Коммуникативная компетенция – овладение всеми видами речевой деятельности и 

основами культуры устной и письменной речи, 

базовыми умениями и навыками использования языка в жизненно важных для данного 

возраста сферах и ситуациях общения. 

    Языковая и лингвистическая (языковедческая) компетенции –освоение 

необходимых знаний о языке как знаковой системе и общественном явлении, его 

устройстве, развитии и функционировании; овладение основными нормами русского 

литературного языка; обогащение словарного запаса и грамматического строя речи 

учащихся; формирование способности к анализу и оценке языковых явлений и фактов, 

необходимых знаний о лингвистике как науке и ученых-русистах; умение пользоваться 

различными лингвистическими словарями. 
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   Культуроведческая компетенция – осознание языка как формы выражения 

национальной культуры, взаимосвязи языка и истории народа, национально-культурной 

специфики русского языка, владение нормами русского речевого этикета, культурой 

межнационального общения. 

     Курс русского языка для основной школы направлен на совершенствование речевой 

деятельности учащихся на основе овладения знаниями об устройстве русского языка и 

особенностях его употребления в разных условиях общения, на базе усвоения основных 

норм русского литературного языка, речевого этикета. Учитывая то, что сегодня обучение 

русскому языку происходит в сложных условиях, когда снижается общая культура 

населения, расшатываются нормы литературного языка, в программе усилен аспект 

культуры речи. Содержание обучения ориентировано на развитие личности ученика, 

воспитание культурного человека, владеющего нормами литературного языка, способного 

свободно выражать свои мысли и чувства в устной и письменной форме, соблюдать 

этические нормы общения. 

      Доминирующей идеей курса являетс речево я интенсивное е интеллектуальное 

развитие учащихся. Русский язык представлен в  программе перечнем не только тех 

дидактических единиц, которые отражают устройство языка, но и тех, которые 

обеспечивают речевую деятельность. Каждый тематический блок  программы включает 

перечень лингвистических понятий, обозначающих языковые и речевые явления, 

указывает на особенности функционирования этих явлений и называет основные виды 

учебной деятельности, которые отрабатываются в процессе изучения данных понятий. 

Таким образом, примерная программа создает условия для реализации деятельностного 

подхода к изучению русского языка в школе.  

     Идея взаимосвязи речевого и интеллектуального развития нашла отражение и в 

структуре  программы. Она состоит из трех тематических блоков. В первом- 

представлены дидактические единицы, обеспечивающие формирование  навыков речевого 

общения; во втором – дидактические единицы, которые отражают устройство языка и 

являются базой для развития речевой компетенции учащихся; в третьем – дидактические 

единицы, отражающие историю и культуру народа и обеспечивающие культурно-

исторический компонент курса русского языка в целом. 

    Указанные блоки в учебном процессе неразрывно взаимосвязаны или интегрированы. 

Так, например, при обучении морфологии учащиеся не только получают 

соответствующие знания и овладевают необходимыми умениями и навыками, но и 

совершенствуют все виды речевой деятельности, различные коммуникативные навыки, а 

также углубляют представление о родном языке как национально-культурном феномене. 

В процессе освоения знаний о языке как системе коммуникативных знаков, о языковых 

единицах, их строении и функционировании совершенствуются умения пользоваться 

языковыми средствами с учетом конкретных задач и ситуаций общения. 

 

Цели и задачи курса: 
-воспитание гражданственности и патриотизма, сознательного отношения к языку как 

явлению культуры, основному средству общения и получения знаний в разных сферах 

человеческой деятельности; воспитание интереса и любви к русскому языку; 

-совершенствование речемыслительной деятельности, коммуникативных умений и 

навыков, обеспечивающих свободное владение русским литературным языком в разных 

сферах и ситуациях его использования; обогащение словарного запаса и грамматического 

строя речи учащихся; развитие готовности и способности к речевому взаимодействию и 

взаимопониманию, потребности к речевому самосовершенствованию; 

-освоение знаний о русском языке, его устройстве и функционировании в различных 

сферах и ситуациях общения; о стилистических ресурсах русского языка; об основных 

нормах русского литературного языка; о русском речевом этикете; 

-формирование умений опознавать, анализировать, классифицировать языковые факты, 
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оценивать их с точки зрения нормативности, соответствия ситуации и сфере общения; 

умений работать с текстом, осуществлять информационный поиск, извлекать и 

преобразовывать необходимую информацию; 

-повышение уровня речевой культуры, функциональной и практической грамотности. 

Достижение указанных целей требует повышенного внимания к организации 

коммуникативного пространства урока, целенаправленной работы по совершенствованию 

всех видов речевой деятельности (говорение, аудирование, письмо, чтение). Центральной 

единицей языка становится текст, который рассматривается как цель (совершенствование 

продуктивных речевых умений – создание текстов разных стилей и жанров в соответствии 

с конкретной ситуацией общения) и как средство обучения (совершенствование 

рецептивных умений – приемов рационального чтения, способов смысловой переработки 

текстовой информации, создание вторичных текстов). Это предполагает широкое 

обращение к текстовым материалам других учебных предметов, т.е. развитие в процессе 

обучения русскому языку межпредметных связей. 

Программой предусмотрено линейно-концентрическое развертывание материала, большое 

место отводится повторению изученного. Реализация языковой компетенции 

осуществляется в процессе формирования у школьников научного лингвистического 

мировоззрения, освоения знаний о языке, его единицах (их устройстве и 

функционировании в речи), развития эстетического идеала.  

Реализация данной программы предполагает использование активных и интерактивных 

методов обучения, проведение нетрадиционных уроков, практикумов, тренингов. 

Контроль за овладением знаний учебных материалов осуществляется с использованием 

таких форм, как решение текстовых заданий, написание диктантов, изложений, 

сочинений, выполнение комплексных контрольных работ. 

 

Место предмета в учебном плане МБОУ СОШ №1 р.п. Мокшан 
Согласно учебному плану МБОУ СОШ №1 р.п. Мокшан на изучение русского языка на 

уровне основного общего образования отводится 306 часов из расчета  4 часа в неделю -  

VII клас(136ч.), 3 часа в неделю –  VIII класс(102ч.) и 2 часа в неделю – IX класс(68ч.).  

 

Общеучебные умения, навыки и способы деятельности 
В ходе преподавания русского языка в основной школе работа над формированием  

учащихся  перечисленных в программе знаний и умений, следует обращать внимание на 

то, чтобы они овладевали умениями учебного характера, разнообразными способами 

деятельности, приобретали опыт исследовательской деятельности, развития идей, 

проведения экспериментов, обобщения, постановки и формулирования новых задач; 

ясного, точного, грамотного изложения своих мыслей в устной и письменной речи, 

интерпретации, аргументации и доказательства; 

поиска, систематизации, анализа и классификации информации, использования 

разнообразных информационных источников, включая учебную и справочную 

литературу, современные информационные технологии.  

 

Результаты обучения 

Результаты обучения представлены в требованиях к уровню подготовки и задают систему 

итоговых результатов обучения, которых должны достигать все учащиеся, оканчивающие 

основную школу, и достижение которых является обязательным условием положительной 

аттестации ученика за курс основной школы. Эти требования структурированы  по трем 

компонентам: «знать/понимать, «уметь», «использовать приобретенные знания и умения в 

практической деятельности и повседневной жизни». Данные требования представлены 

отдельно по каждому из разделов содержания.  
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                                                           Основное содержание 

(306ч) 

 

Общие сведения о языке (3ч.) 

Значение языка в жизни человека. Высказывания великих людей о русском языке. Язык 

как развивающееся явление. Функции русского языка в современном мире. Русский язык 

в семье славянских языков. Русский язык среди языков мира. 

 

Морфология(120ч) 

Причастие(31ч) 

Причастие как особая форма глагола, его морфологические признаки. Действительные и 

страдательные причастия, полные и краткие причастия. Причастный оборот, выделение 

его запятыми. Склонение причастий. Не с причастиями. Н и НН в причастиях. 

Образование действительных и страдательных причастий. Текстообразующая роль 

причастий. 

Деепричастие(9ч) 

Глагольные и наречные свойства деепричастий, синтаксическая роль их в предложении. 

Деепричастный оборот, знаки препинания при нем. Деепричастия совершенного и 

несовершенного вида и их образование. Не с деепричастиями. Роль деепричастий в 

предложении 

Наречие(30ч) 

Наречие как часть речи: общее грамматическое значение, морфологические признаки, 

роль в предложении.Степени сравнения наречий.Правописание не и ни в наречиях; не с 

наречиями на -о (-е); о и а в конце наречий; ь после шипящих в конце наречий; 

употребление дефиса, н и нн в наречиях; слитное и раздельное написание наречных 

слов.Разряды наречий по значению: определительные и обстоятельственные.Свободное 

владение орфографическим, толковым, орфоэпическим, этимологическим словарями для 

получения необходимой справки по наречию. 

Наречие в художественном тексте (наблюдение и анализ). Синонимия наречий при 

характеристике действия, признака. 

Культура 

речи. Правильное произношение наиболее употребительных наречий. Использование 

местоименных наречий как средства связи предложений в тексте. 

Категория состояния(4ч) 

Предлог(11ч) 

Общее понятие о предлогах. Разряды предлогов: простые, сложные и составные; 

непроизводные и производные. 

Правописание предлогов. 

Культура речи. Правильное употребление предлогов в составе словосочетаний (отзыв  о  

книге, рецензия на книгу и т. д.). Употребление существительных с предлогами благодаря, 

согласно, вопреки. Правильное произношение предлогов. 

Союз(15ч) 

Общее понятие о союзе. 

Разряды союзов: сочинительные и подчинительные. Употребление союзов в простом и 

сложном предложениях. 

Отличие союзов от омонимичных частей речи. Способы написания союзов. Культура 

речи. Союзы как средство связи членов предложения и средство связи предложений. 

Правильное произношение союзов. 

Частица(17ч) 

Общее понятие о частице. 

Разряды частиц: формообразующие и модальные (отрицательные, вопросительные, 

выделительные, усилительные и др.). 
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Правописание частиц не и ни с различными частями речи и в составе предложения. 

Отличие частиц от омонимичных частей речи. 

Частицы как средство выразительности речи. 

Культура речи. Употребление частиц в соответствии со смыслом высказывания и стилем 

речи. Правильное произношение частиц. 

Междометия и звукоподражательные слова(3ч) 

Общее понятие о междометиях и звукоподражательных словах. Междометия, 

обслуживающие сферу эмоций, сферу волеизъявления, сферу речевого этикета. 

Правописание междометий и звукоподражаний. Знаки препинания в предложениях с 

междометиями. 

Культура речи. Правильное произношение и употребление междометий и 

звукоподражательных слов в речи. 

 

Синтаксис  и пунктуация (147 часа) 

 

Предмет изучения синтаксиса и пунктуации. 

Словосочетание(3ч) Главное и зависимое слова в словосочетании. Способы связи слов в 

словосочетании и предложении (согласование, управление, примыкание) 

Предложение(4ч) Его грамматическая основа. Виды предложений по цели высказывания 

(повествовательные, побудительные, вопросительные). Восклицательные предложения. 

Знаки препинания в конце предложения. Интонация и порядок слов. Логическое ударение. 

Простые односоставные предложения(11ч) 

Предложения распространенные и нераспространенные. Главные члены предложения. 

Второстепенные члены предложения(8ч): дополнение, определение, обстоятельство. 

Тире между подлежащим и сказуемым, выраженными существительными в именительном 

падеже.(без союзов и с союзами а, но, одиночными). Запятая между однородными 

членами. Обобщающее слово перед однородными членами. Двоеточие и тире при 

обобщающих словах. 

Наблюдение за использованием в художественных текстах изучаемых синтаксических 

конструкций, усиливающих образность и эмоциональность речи. 

Культура речи. Правильное определение границ предложений в тексте. Соблюдение 

интонации повествовательных, вопросительных и восклицательных предложений. 

Соблюдение правильной интонации в предложениях с однородными членами и в сложных 

предложениях. 

Синтаксис простого предложения 

Двусоставное предложение.(9ч) Главные и второстепенные члены предложения 

Подлежащее и сказуемое как главные члены предложения. Способы выражения 

подлежащего. Простое и составное сказуемое (глагольное и именное). Связка. Постановка 

тире между подлежащим и сказуемым. 

Определение, дополнение и обстоятельство как второстепенные члены предложения. 

Определение согласованное и несогласованное. Приложение как особый вид определения 

(ознакомление). Виды обстоятельств. Сравнительный оборот. Выделение запятыми 

сравнительного оборота. 

Культура речи. Согласование сказуемого с подлежащим, выраженным словосочетанием и 

сложносокращенными словами. 

Синонимика составных сказуемых. Единство видовременных форм глаголов-сказуемых 

как средство связи предложений в тексте. 

Обстоятельства времени как средство связи предложений в повествовательных текстах; 

их синонимика. 

Обстоятельства места как средство связи предложений в описательных и 

повествовательных текстах; их синонимика. 

Стилистическая роль сравнительных оборотов и определений в изобразительной речи. 
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Односоставные простые предложения (11ч) 

Односоставные предложения с главным членом в форме подлежащего (назывные) и в 

форме сказуемого (определенно-личные, неопределенно-личные, безличные). 

Культура речи. Предложения односоставные и двусоставные как синтаксические 

синонимы. Употребление в описании назывных предложений для обозначения времени и 

места. Использование личных и безличных предложений как синтаксических синонимов. 

Неполные предложения (2ч) 
Понятие о неполных предложениях. Культура речи. Употребление неполных предло-

жений в разговорной (в диалоге) и в книжной речи. 

Предложения с однородными членами (13ч) 

Однородные члены предложения; их признаки. Однородные члены, связанные бессоюзно 

и при помощи сочинительных союзов. Однородные и неоднородные определения. 

Предложения с несколькими рядами однородных членов. Запятая между однородными 

членами. Обобщающие слова при однородных членах предложения. Двоеточие и тире 

при обобщающих словах в предложениях с однородными членами. 

Культура речи. Правильное построение предложений с союзами не только..., но и..., 

как..., так и... .Синонимика рядов однородных членов с различными союзами и без 

союзов. Использование разных типов сочетания однородных членов (парное соединение, 

с повторяющимися союзами) как средство выразительности речи. Интонация пред-

ложений с обобщающими словами при однородных членах. 

Предложения с обращениями, вводными словами (словосочетаниями, 

предложениями), междометиями (12ч) 

Обращение нераспространенное и распространенное, знаки препинания при обращении. 

Вводные слова и предложения, их сходство и различие. Знаки препинания при вводных 

словах, словосочетаниях и предложениях. Междометие. Знаки препинания в 

предложениях с междометиями. 

Культура речи. Использование обращений в разных стилях речи как средство 

характеристики адресата и передачи авторского отношения к нему. Интонация при 

обращении. Правильное произношение русских имен и отчеств в роли обращения. 

Синонимика вводных слов. Стилистические различия между ними. Неуместное 

употребление вводных слов и выражений книжного характера в разговорной речи. 

Вводные слова как средство связи предложений в тексте. Интонация предложений с 

вводными словами и предложениями. 

Предложения с обособленными членами (19ч) 

Понятие обособления. Обособление определений, приложений, дополнений, 

обстоятельств. Уточняющие члены предложения. 

Культура речи. Правильное построение предложений с обособленными определениями и 

обстоятельствами. Стилистическая роль обособленных и необособленных членов 

предложения и сопоставимых с ними синтаксических конструкций (обособленных 

определений и составных сказуемых, обособленных деепричастных оборотов и простых 

сказуемых). Деепричастные обороты как средство связи предложений в тексте. 

Интонация предложений с обособленными и уточняющими членами. 

Прямая и косвенная речь(7ч) 

Способы передачи чужой речи: прямая и косвенная речь. 

Строение предложений с прямой речью. Знаки препинания при прямой речи. 

Цитата как способ передачи чужой речи. Выделение цитаты знаками препинания. 

Диалог. 

Культура речи. Интонация предложений с прямой речью. Замена прямой речи 

косвенной. Стилистические возможности разных способов передачи чужой речи. 
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Синтаксис сложного предложени 

Сложное предложение (7ч) 
Сложное предложение и его признаки. Сложные предложения с союзами и без союзов. 

Классификация сложных предложений: сложносочиненные, сложноподчиненные, 

бессоюзные. 

Сложносочиненное предложение (8ч) 
Строение сложносочиненного предложения и средства связи в нем: интонация и 

сочинительные союзы (соединительные, разделительные и противительные). Смысловые 

отношения между частями сложносочиненного предложения. 

Запятая между частями сложносочиненного предложения. 

Культура речи. Интонация сложносочиненного предложения. Синонимика 

сложносочиненных предложений с различными союзами. Стилистические особенности 

сложносочиненного предложения и ряда простых предложений. 

Сложноподчиненное предложение (28ч) 
Строение сложноподчиненного предложения: главное и придаточное предложения в его 

составе; средства связи в сложноподчиненном предложении. Основные виды 

сложноподчиненных предложений. Место придаточного предложения по отношению к 

главному. 

Предложения с несколькими придаточными. Знаки препинания между главным и 

придаточным предложениями. 

Культура речи.. Синонимика союзных предложений.   Стилистические   особенности   

сложноподчиненного и простого предложений. Использование сложноподчиненных 

предложений разного вида в разных типах речи. 

  Бессоюзное сложное предложение (8ч) 
Смысловые отношения между простыми предложениями в составе бессоюзного сложного 

предложения. Интонация бессоюзного сложного предложения. 

Знаки препинания в бессоюзном сложном предложении. 

Культура речи. Выразительные особенности бессоюзных предложений. Синонимика 

простых и сложных предложений с союзами и без союзов. 

Сложное предложение с разными видами связи(7ч)  
Сложное предложение с различными видами союзной и бессоюзной связи. Знаки 

препинания в нем. 

Культура речи. Правильное построение сложных предложений с разными видами связи. 

Уместное их употребление (преимущественно в книжной речи). Стилистические 

особенности сложного предложения с разными видами связи и текста с разными 

способами связи простых предложений. Интонационные особенности предложений 

изученных синтаксических конст 

 

Повторение и систематизация изученного  (38 ч) 

Резервное время- 30ч 

 

 

 

 

 

 Требования к знаниям, умениям, навыкам учащихся по русскому языку за курс 

основной школы 

Учащиеся должны знать/понимать: 

- изученные основные сведения о языке, определение основных языковых явлений, 

речеведческих понятий, орфографических и пунктуационных правил, обосновывать свои 

ответы, приводя нужные примеры. 
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Учащиеся должны уметь: 

-производить все виды разборов: фонетический, морфемный, словообразовательный, 

морфологический, синтаксический, стилистический; 

-составлять сложные предложения разных типов, пользоваться синтаксическими 

синонимами в соответствии с содержанием и стилем создаваемого текста; 

-определять стиль и тип текста; 

-соблюдать все основные нормы литературного языка. 

По пунктуации. Находить в предложении смысловые отрезки, которые необходимо 

выделить знаками препинания, обосновывать выбор знаков препинания и  расставлять их 

в соответствии с изученными пунктуационными правилами; находить и исправлять 

пунктуационные ошибки; производить пунктуационный разбор предложений.  

По орфографии. Находить в словах изученные орфограммы, уметь обосновывать их 

выбор, правильно писать слова с изученными орфограммами, находить и исправлять 

орфографические ошибки, производить орфографический разбор слов.  

Правильно писать изученные в 5-9 классах слова с непроверяемыми орфограммами.  

По связной речи. Определять тип и стиль текста, создавать тексты разных стилей и типов 

речи, писать сочинения разных жанров различных типов и стилей речи, совершенствовать 

содержание и языковое оформление сочинения, находить и исправлять языковые ошибки, 

свободно и грамотно говорить на заданные темы, соблюдать при общении с 

собеседниками соответствующий речевой этикет.  
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